See the notice on TED website

392893-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de fouille et de terrassement — Stadt Bergkamen: Wasserstadt Aden -
Kanalbau, Baustrasse, Gabionenwand & Landschaftsbauarbeiten

OJ S 109/2026 09/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: DSK Deutsche Stadt- und Grundsticksentwicklungsgesellschaft mbH als
Treuhander der Stadt Bergkamen
Adresse électronique: Sebastian.Horstkoetter@dsk-gmbh.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Stadt Bergkamen: Wasserstadt Aden - Kanalbau, Baustrasse, Gabionenwand &
Landschaftsbauarbeiten
Description: Die DSK Deutsche Stadt- und Grundsticksentwicklungsgesellschaft mbH als
Sanierungstreuhanderin der Stadt Bergkamen beabsichtigt auf der Flache des ehemaligen
Bergbaustandorts Haus Aden in Bergkamen im Rahmen einer geférderten
Stadtumbaumalinahme durch die Stadt Bergkamen in Kooperation mit der RAG.MI ein
hochwertiges Wohn-, - Gewerbe- und Freizeitgebiet um einen in der dstlichen Halfte
liegenden, rd. 6,5 ha grof3en, kinstlichen See mit nach Westen weiterfihrender Gracht zu
entwickeln.
Identifiant de la procédure: c805d7f9-72d4-4deb-8f8c-e12136248803
Identifiant interne: 86/25
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45112000 Travaux de fouille et de terrassement
Nomenclature complémentaire (cpv): 45247110 Construction de canaux, 45112000 Travaux
de fouille et de terrassement, 45112500 Travaux de terrassement, 45247112 Travaux de
construction de canaux de drainage, 45112700 Travaux d'aménagement paysager, 45113000
Travaux de chantier, 45232411 Travaux de construction de canalisations d'eaux usées,
45232450 Travaux de construction pour systéme de drainage, 45112200 Travaux de
décapage de terre, 45112400 Travaux d'excavation, 45233140 Travaux routiers

21.2. Lieu d’exécution
Ville: Bergkamen
Code postal: 59192
Subdivision pays (NUTS): Unna (DEAS5C)
Pays: Allemagne
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2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 20 906 498,05 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKRMLKK# Weitergehende
Ausklnfte bzw. Rickfragen kdnnen ausschlieRlich Uber die elektronische
Bieterkommunikation im Deutschen Vergabeportal angefordert bzw. gestellt werden.
Eingehende Fragen werden wegen der vorgeschriebenen Transparenz des Verfahrens in der
Form beantwortet, dass allen Bietern im Vergabeportal eine Bieterinformations- und
Ruckfragenliste unter anonymisierter Wiedergabe der Fragestellung zur Verfigung gestellt
wird. Bitte beachten Sie dies, soweit Fragestellungen Rickschlisse auf Inhalte Ihres
Angebotes enthalten kénnten. Uber eine neue Bieterinformations- und Riickfragenliste werden
nur diejenigen Interessenten unaufgefordert unterrichtet, die sich als Interessent im Deutschen
Vergabeportal registriert haben. Alle Gbrigen Interessenten werden aufgefordert, regelmafig
den Projektraum flir das o. a. Vorhaben im Deutschen Vergabeportal aufzurufen, um dort die
aktuelle Bieterinformations- und Ruckfragenliste abzurufen. Die aktuelle Bieterinformations-
und Ruckfragenliste ist Uber den Projektraum im Deutschen Vergabeportal jederzeit abrufbar.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Participation a une organisation criminelle: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123
GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 123 GWB
Fraude: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Corruption: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 123 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement d'impéts et taxes: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Manguement aux obligations dans le domaine du droit social: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Insolvabilité: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
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Biens administrés par un liquidateur: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Etat de cessation d’activités: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB

Faute professionnelle grave: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Siehe hierzu
die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB

Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Kanalbau, Baustral’e, Gabionenwand
Description: Gegenstand der hier losweise ausgeschriebenen Bauleistungen sind die
Erschlielungsleistungen Kanalbau, Baustrasse, Gabionenwand (Los 1) und
Landschaftsbauarbeiten (Los 2).
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45112000 Travaux de fouille et de terrassement
Nomenclature complémentaire (cpv): 45247112 Travaux de construction de canaux de
drainage, 45113000 Travaux de chantier, 45112500 Travaux de terrassement, 45247110
Construction de canaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bergkamen
Code postal: 59192
Subdivision pays (NUTS): Unna (DEASC)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 21/09/2026
Date de fin de durée: 20/03/2029

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 17 003 439,55 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
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Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Angabe der entsprechenden Registerstelle
(Registergericht bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw. Nummer der
Handwerksrolle; zur Nachweisfihrung genugt die Angabe der entsprechenden Registerstelle
(Registergericht bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw. Nummer der
Handwerksrolle. Bei praqualifizierten Bietern gentigt der Hinweis auf die Eintragung im
Praqualifikationsverzeichnis des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begriindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarung bzw. der entsprechenden
Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl
genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage eines entsprechenden Auszugs
aus dem Register bzw. der Handwerksrolle zu verlangen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung (Kanalbau, Baustral’e, Gabionenwand (Los 1) &
Landschaftsbauarbeiten (Los 2)) vergleichbar sind; zur Nachweisfihrung genugt eine
Eigenerklarung zu den entsprechenden Umsatzen in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren. Bei praqualifizierten Bietern genugt der Hinweis auf die Eintragung im
Praqualifikationsverzeichnis des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begriindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarung bzw. der entsprechenden
Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl
genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage geprufter Jahresabschlisse oder
vergleichbarer Nachweise (z. B. Steuerberaterbescheinigung) zu verlangen. Beruft sich der
Bieter im Wege der Eignungsleihe zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit auf den Umsatz anderer Unternehmen (§ 6d EU VOB/A), so wird gemaf §
6d EU Abs. 2 VOB/A vorgeschrieben, dass diese Unternehmen gemeinsam mit dem Bieter fur
die Auftragsausfiihrung haften.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Referenzliste Uber Arbeiten fur Kanalbau, Baustrassen und
Gabionenwand (Los 1) & Landschaftsbauarbeiten (Los 2) und vergleichbare Leistungen
innerhalb der letzten 5 Jahre; zur Nachweisfuhrung genugt die Vorlage einer Eigenerklarung
zur Eignung (Formular 124) oder einer entsprechenden Referenzliste mit Angaben zum
Auftraggeber, zum Ansprechpartner mit Telefonnr. oder E-Mail-Adresse, zu Art und Umfang
der ausgeflhrten Leistung, zur Auftragssumme und zum Ausfiihrungszeitraum; der
Auftraggeber behalt sich vor, von den in die engere Wahl genommenen Bietern
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Bescheinigungen uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis zu verlangen. Bei
praqualifizierten Bietern genugt anstelle der Eigenerklarungen der Hinweis auf die Eintragung
im Praqualifikationsverzeichnis des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begriindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarungen bzw. der
entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die
engere Wahl genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage geeigneter
Nachweise (z. B. Referenzbescheinigungen der Referenzauftraggeber) zu verlangen. Der
Bieter kann sich im Wege der Eignungsleihe zum Nachweis der Ausfiihrung von Arbeiten flr
Kanalbau, Baustrasse, Gabionenwand (Los 1) & Landschaftsbauarbeiten (Los 2) auf
Referenzen anderer Unternehmen gemal § 6d EU Abs. 1 Unterabs. 3 VOB/ A nur dann
berufen, wenn diese Unternehmen die entsprechenden Arbeiten selbst ausfihren.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Anzahl der in den in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte (gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal); zur Nachweisflihrung genugt
eine Eigenerklarung zur Beschaftigung ausreichender Arbeitskrafte (Formular 124); die
Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, jeweils gegliedert je Geschaftsjahr nach
Lohngruppen und mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal ist nur auf besonderes
Verlangen des Auftraggebers zu machen. Bei praqualifizierten Bietern genlgt anstelle der
Eigenerklarungen der Hinweis auf die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis des Vereins
fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. oder in einem gleichwertigen Verzeichnis
anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich die zuvor genannten Angaben aus diesem
Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, bei begrindeten Zweifeln an der
Richtigkeit der Eigenerklarungen bzw. der entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder
gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl genommenen Bietern im Wege der
Aufklarung die Vorlage geeigneter Nachweise zu verlangen.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags der Bieter unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt; die Nachweisflihrung erfolgt durch
eine Nachunternehmererklarung mit genauer Angabe, fur welche Teilleistungen (OZ) des
Leistungsverzeichnisses der Bieter eine Weitervergabe an Nachunternehmer beabsichtigt,
wobei eine Benennung der jeweiligen Nachunternehmer nicht erforderlich ist.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Niedrigster Preis
Description: Einziges Zuschlagskriterium ist der niedrigste Preis. Der Preis wird aus der
Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssummen werden ermittelt aus den
nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter Berucksichtigung von Nachlassen
und Instandhaltungsangeboten. Gewertet wird der vom Bieter angegebene
Gesamtangebotspreis. Grundlage der Bewertung ist dabei der Brutto-Gesamtangebotspreis
(inkl. MwSt.); eine ggf. vom Auftraggeber selbst zu entrichtende (Einfuhr-)Umsatzsteuer auf
den Gesamtangebotspreis wird dabei fir die Zwecke der Angebotswertung zum
Gesamtangebotspreis hinzugerechnet.
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMLKK
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YKRMLKK

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMLKK
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Eine Nachforderung von fehlenden Unterlagen wird im
Rahmen der Vorgaben der VOB/A erfolgen.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 21/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Bieter haben lhre Eignung entsprechend den
vorgegebenen Eignungskriterien nachzuweisen. Aulerdem haben Bieter den Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden Uber folgende Eigenerklarungen entsprechend den
mit den Vergabeunterlagen zur Verfligung gestellten Formularen zu erbringen: -
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrunden, - Eigenerklarung zu § 19 MiLoG und -
Eigenerklarung zum Russland-Sanktionspaket.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Siehe hierzu die Vorgaben in den Besonderen Vertragsbedingungen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein zulassiger
Nachprufungsantrag bei der genannten Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine wirksame Zuschlagserteilung ist erst moglich, wenn
der Auftraggeber die unterlegenen Bieter Uber den Grund der vorgesehenen
Nichtbericksichtigung ihres Angebots und den Namen des Bieters, dessen Angebot
angenommen werden soll, in Textform informiert hat und seit der Absendung der Information
15 Kalendertage (bei Versand per Telefax oder auf elektronischem Weg: 10 Kalendertage)
vergangen sind. Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergaberechtsvorschriften schon vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat, - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund
dieser Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gerligt werden, oder - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gertigt werden. Teilt der Auftraggeber einem Bewerber
oder Bieter mit, dass er einer Ruge nicht abhelfen will, so kann der betroffene Bewerber oder
Bieter wegen dieser Ruge nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
einen zulassigen Nachprifungsantrag stellen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: DSK Deutsche Stadt- und Grundsticksentwicklungsgesellschaft mbH als Treuhander
der Stadt Bergkamen
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Westfalen
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: DSK Deutsche Stadt- und
Grundsticksentwicklungsgesellschaft mbH als Treuhander der Stadt Bergkamen

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Landschaftsbauarbeiten
Description: Gegenstand der hier losweise ausgeschriebenen Bauleistungen sind die
Erschliellungsleistungen Kanalbau, Baustrasse, Gabionenwand (Los 1) und
Landschaftsbauarbeiten (Los 2).
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45112000 Travaux de fouille et de terrassement
Nomenclature complémentaire (cpv): 45112700 Travaux d'aménagement paysager, 45113000
Travaux de chantier, 45112500 Travaux de terrassement

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bergkamen
Code postal: 59192
Subdivision pays (NUTS): Unna (DEAS5C)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 21/09/2026
Date de fin de durée: 20/03/2029
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5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 3 903 058,50 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Angabe der entsprechenden Registerstelle
(Registergericht bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw. Nummer der
Handwerksrolle; zur Nachweisfiihrung genlgt die Angabe der entsprechenden Registerstelle
(Registergericht bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw. Nummer der
Handwerksrolle. Bei praqualifizierten Bietern genlgt der Hinweis auf die Eintragung im
Praqualifikationsverzeichnis des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begriindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarung bzw. der entsprechenden
Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl
genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage eines entsprechenden Auszugs
aus dem Register bzw. der Handwerksrolle zu verlangen.

Critéere: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung (Kanalbau, Baustrae, Gabionenwand (Los 1) &
Landschaftsbauarbeiten (Los 2)) vergleichbar sind; zur Nachweisfihrung genugt eine
Eigenerklarung zu den entsprechenden Umsatzen in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren. Bei praqualifizierten Bietern genugt der Hinweis auf die Eintragung im
Praqualifikationsverzeichnis des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begrindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarung bzw. der entsprechenden
Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl
genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage geprifter Jahresabschlisse oder
vergleichbarer Nachweise (z. B. Steuerberaterbescheinigung) zu verlangen. Beruft sich der
Bieter im Wege der Eignungsleihe zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit auf den Umsatz anderer Unternehmen (§ 6d EU VOB/A), so wird gemali §
6d EU Abs. 2 VOB/A vorgeschrieben, dass diese Unternehmen gemeinsam mit dem Bieter fur
die Auftragsausfiihrung haften.
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Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Referenzliste Uber Arbeiten fur Kanalbau, Baustrassen und
Gabionenwand (Los 1) & Landschaftsbauarbeiten (Los 2) und vergleichbare Leistungen
innerhalb der letzten 5 Jahre; zur Nachweisfihrung gentgt die Vorlage einer Eigenerklarung
zur Eignung (Formular 124) oder einer entsprechenden Referenzliste mit Angaben zum
Auftraggeber, zum Ansprechpartner mit Telefonnr. oder E-Mail-Adresse, zu Art und Umfang
der ausgefuhrten Leistung, zur Auftragssumme und zum Ausfihrungszeitraum; der
Auftraggeber behalt sich vor, von den in die engere Wahl genommenen Bietern
Bescheinigungen uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis zu verlangen. Bei
praqualifizierten Bietern gentgt anstelle der Eigenerklarungen der Hinweis auf die Eintragung
im Praqualifikationsverzeichnis des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begriindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarungen bzw. der
entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die
engere Wahl genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage geeigneter
Nachweise (z. B. Referenzbescheinigungen der Referenzauftraggeber) zu verlangen. Der
Bieter kann sich im Wege der Eignungsleihe zum Nachweis der Ausfiihrung von Arbeiten flr
Kanalbau, Baustrasse, Gabionenwand (Los 1) & Landschaftsbauarbeiten (Los 2) auf
Referenzen anderer Unternehmen gemal § 6d EU Abs. 1 Unterabs. 3 VOB/ A nur dann
berufen, wenn diese Unternehmen die entsprechenden Arbeiten selbst ausfihren.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Anzahl der in den in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte (gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal); zur Nachweisflihrung genugt
eine Eigenerklarung zur Beschaftigung ausreichender Arbeitskrafte (Formular 124); die
Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, jeweils gegliedert je Geschaftsjahr nach
Lohngruppen und mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal ist nur auf besonderes
Verlangen des Auftraggebers zu machen. Bei praqualifizierten Bietern genlgt anstelle der
Eigenerklarungen der Hinweis auf die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis des Vereins
fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. oder in einem gleichwertigen Verzeichnis
anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich die zuvor genannten Angaben aus diesem
Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, bei begrindeten Zweifeln an der
Richtigkeit der Eigenerklarungen bzw. der entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder
gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl genommenen Bietern im Wege der
Aufklarung die Vorlage geeigneter Nachweise zu verlangen.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags der Bieter unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt; die Nachweisflihrung erfolgt durch
eine Nachunternehmererklarung mit genauer Angabe, fur welche Teilleistungen (OZ) des
Leistungsverzeichnisses der Bieter eine Weitervergabe an Nachunternehmer beabsichtigt,
wobei eine Benennung der jeweiligen Nachunternehmer nicht erforderlich ist.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Niedrigster Preis
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Description: Einziges Zuschlagskriterium ist der niedrigste Preis. Der Preis wird aus der
Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssummen werden ermittelt aus den
nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter Berlcksichtigung von Nachlassen
und Instandhaltungsangeboten. Gewertet wird der vom Bieter angegebene
Gesamtangebotspreis. Grundlage der Bewertung ist dabei der Brutto-Gesamtangebotspreis
(inkl. MwSt.); eine ggf. vom Auftraggeber selbst zu entrichtende (Einfuhr-)Umsatzsteuer auf
den Gesamtangebotspreis wird dabei fur die Zwecke der Angebotswertung zum
Gesamtangebotspreis hinzugerechnet.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMLKK
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YKRMLKK

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMLKK
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Eine Nachforderung von fehlenden Unterlagen wird im
Rahmen der Vorgaben der VOB/A erfolgen.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 21/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Bieter haben lhre Eignung entsprechend den
vorgegebenen Eignungskriterien nachzuweisen. Aulerdem haben Bieter den Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden Uber folgende Eigenerklarungen entsprechend den
mit den Vergabeunterlagen zur Verfligung gestellten Formularen zu erbringen: -
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrunden, - Eigenerklarung zu § 19 MiLoG und -
Eigenerklarung zum Russland-Sanktionspaket.
Facturation électronique: Requise
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Siehe hierzu die Vorgaben in den Besonderen Vertragsbedingungen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein zulassiger
Nachprufungsantrag bei der genannten Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine wirksame Zuschlagserteilung ist erst moglich, wenn
der Auftraggeber die unterlegenen Bieter Uber den Grund der vorgesehenen
Nichtbericksichtigung ihres Angebots und den Namen des Bieters, dessen Angebot
angenommen werden soll, in Textform informiert hat und seit der Absendung der Information
15 Kalendertage (bei Versand per Telefax oder auf elektronischem Weg: 10 Kalendertage)
vergangen sind. Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergaberechtsvorschriften schon vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat, - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund
dieser Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gerligt werden, oder - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gertigt werden. Teilt der Auftraggeber einem Bewerber
oder Bieter mit, dass er einer Ruge nicht abhelfen will, so kann der betroffene Bewerber oder
Bieter wegen dieser Ruge nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
einen zulassigen Nachprifungsantrag stellen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: DSK Deutsche Stadt- und Grundsticksentwicklungsgesellschaft mbH als Treuhander
der Stadt Bergkamen
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Westfalen
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: DSK Deutsche Stadt- und
Grundsticksentwicklungsgesellschaft mbH als Treuhander der Stadt Bergkamen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: DSK Deutsche Stadt- und Grundstticksentwicklungsgesellschaft mbH als
Treuhander der Stadt Bergkamen
Numéro d’enregistrement: HRB 31820
Adresse postale: EUREF-Campus 1
Ville: Dusseldorf
Code postal: 40472
Subdivision pays (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Sebastian.Horstkoetter@dsk-gmbh.de

392893-2026 Page 11/13


mailto:Sebastian.Horstkoetter@dsk-gmbh.de

Téléphone: +49 172 2363327

Adresse internet: https://dsk-gmbh.de/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Wolter Hoppenberg Rechtsanwalte Partnerschaft mbB
Numéro d’enregistrement: DE 125 233 481
Adresse postale: Minsterstralle 1-3
Ville: Hamm
Code postal: 59065
Subdivision pays (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@wolter-hoppenberg.de
Téléphone: +49 238192122-0
Adresse internet: https://www.wolter-hoppenberg.de
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: DE 164 242 157
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 2514111691
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement

392893-2026 Page 12/13


https://dsk-gmbh.de/
mailto:vergabestelle@wolter-hoppenberg.de
https://www.wolter-hoppenberg.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Version de 'avis antérieur a modifier

3ede31ab-9f3e-4d3f-93e0-f330842e2ba5-01
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Der unter 2.1.3 angegebene geschatzte Auftragswert von
3.903.058,50 EUR netto gilt nur fur Los 2, es fehlte die Angabe fur Los 1 mit 17.003.439,55
EUR netto. Die Angabe wurde an dieser Stelle auf den Gesamtwert flr beide Lose von
20.906.498,05 EUR netto korrigiert und die einzelnen geschatzten Auftragswerte bei den
jeweiligen Losen eingetragen.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7d3ff828-5a45-4b06-9b12-873ce7ca2b4d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/06/2026 11:14:07 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 392893-2026

Numéro de publication au JO S: 109/2026

Date de publication: 09/06/2026
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